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OBECNE UDAJE

Dékujeme, Ze jste si vybrali vybaveni znacky SOMFY. Tento produkt byl navrZen a vyroben firmou Somfy postupem, ktery svou kvalitou odpovida normé
ISO 9001.

Z dlvodu neustalé snahy o zlepSovani a vyvoj nasich modelli si vyhrazujeme pravo kdykoli provést zmény a Upravy, které uzndme za vhodné. © SOMFY.
Somfy SAS, s kapitdlem 20 000 000 Eur, RCS Annecy 303.970.230

A AN

Jaka je filosofie Somfy?

Somfy vyviji, vyrabi a prodava automaticka zafizeni pro otevirani a zavirani riznych systém0 budov. At uZ se jedna o alarmové systémy, zafizeni pro
automaticke ovladani rolet, Zaluzii, garazovych vrat ¢i viezdovych bran, firma Somfy se snazi véemi svymi produkty vyjit vstfic vSem vasim narokiim v oblasti
bezpecnosti, komfortu a kaZzdodenni Uspory ¢asu.

Spolu se Somfy se vydavate na cestu za neustalym zlepSovanim a zvySovanim kvality. Renomé znacky Somfy spociva predevsim ve spolehlivosti jejich

produktd, které jsou synonymem pro nejnovéjsi technologickeé trendy a profesionalni pfistup v celosvétovém méfitku.

Podpora

Co nejlépe poznat vase potfeby, naslouchat vam, vychazet vam vstfic - to je filosofie znacky Somfy.
Pro jakékoli informace ¢i radu ohledné vybéru, koupé nebo instalace systémi znacky Somfy se miZete obratit na svého technického pracovnika Somfy,
nebo si pfimo muizete sjednat schlizku s poradcem Somfy, ktery vam se v§im ochotné pomUize.

www.somfy.com

Prohlaseni o shodé

My, spolecnost Somfy, prohlasujeme, Ze tento produkt splfiuje zakladni pozadavky a dalsi pfislusna opatfeni vyplyvajici ze smérnicg 1999/5/EC. Prohlaseni
o shodé je k dispozici na internetové adrese www.somfy.com/ce (Elixo 500 3S RTS). Produkt ur&eny k pouZiti v Evropské unii, ve Svycarsku a v Norsku.

BEZPECNOSTNi POKYNY

Varovani

Motory, jsou-li spravné namontovany a pouzivany, splfiuji pozadavky pro danou bezpeénostni kategorii. Pfesto, aby nedoslo k Zadné nezadouci udalosti Ci
nehodé, vam doporucujeme dodrZovat nékolik nasledujicich pravidel pro obsluhu. Pfed pouzitim motorového pohonu si pozorné prostuduijte instrukce pro
pouzivani a uschovejte si je pro pfipad potfeby. V pfipadé nedodrzeni téchto pokynl nenese Somfy Zadnou zodpovédnost za pfipadné Skody, ke kterym
by mohlo dojit.

Pouziti vyrobku pro jiny U¢el, nez stanovi vyrobce - firma Somfy - neni dovoleno. Pouziti vyrobku pro jiny ucel, nez je stanoveno, nebo jakékoliv nedodrZeni
pokyn( tohoto ndvodu méa za nasledek ztratu zaruky. Spole¢nost Somfy v tomto pfipadé nenese odpovédnost za vzniklé nasledky.

Bezpecnostni pokyny pro pouzivani

Tento pfistroj neni uréen k pouZivani osobami (véetné déti) se snizenymi schopnostmi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi nebo osobami bez patficnych
zkuSenosti nebo znalosti, ledaze by byly pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost anebo byly pfedem pouceny o pouzivani pfistroje.
Pohybuijici se branu neustale sledujte a drzte vSechny osoby v dostateéné vzdalenosti aZ do konce jejiho pohybu.

Nenechavejte déti hrat si s ovladacimi prvky brany. Dalkové ovladace uchovavejte mimo dosah déti. Je potieba hlidat déti, aby si s pfistrojem nehraly.

V pfipadé pouziti spinaCe bez moznosti zablokovani (napfiklad: doméci telefon, spina¢ na kli¢, kddova klavesnice atd.) kontrolujte, zda jsou vechny osoby
v bezpec€né vzdalenosti.

UmyslIné nebrafite pohybu brany.

V pfipadé Spatné funkce vypnéte pfivod energie, aktivujte nouzové odblokovani a vyzadejte si zasah opravnéného technického pracovnika (technika
provadgjiciho instalaci).

Nepokousejte se branu otevfit ruéné, pokud nebyl prvek pohonu odblokovan. Ruéni odblokovani mize zplsobit nekontrolovany pohyb nékterého z kfidel.
Pravidelné kontrolujte stav brany. Vjezdova brana, kterd je ve Spatném stavu, musi byt opravena, vyztuzena, nebo pfipadné vyménéna. NepouZivejte motor,
je-li nutné provést jeho opravu nebo sefizeni

Pro jakykoli pfimy zasah na motoru kontaktujte kvalifikované odborné pracovniky (techniky zajistujici instalaci).

Neprovadéjte zadné zmény komponent motord.

Jednou do roka si nechte motory zkontrolovat kvalifikovanym pracovnikem.

Nikdy necistéte motory pfistrojem pouzivajicim proud vody pod vysokym tlakem.

Cistéte optiku fotoelektrickych bunék a zafizeni pro svételnou signalizaci. Zkontrolujte, zda Zadné vétve nebo kefe nebrani funkci bezpenostnich zafizeni
(fotoelektrickych bunék).




POPIS PRODUKTU

Pohonna jednotka je urCena pro otevirani a zavirani posuvnych bran.

FUNKCE A POUZIVANI

Normalni funkce

Funkce ,,upIné otevieni“ pomoci dalkového ovladace se 2 nebo 4 tlacitky (obr. 1)
Stisknéte tlacitko, které bylo nastaveno pro UpIné otevieni brany.
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Funkce ,,otevieni pro pési pruchod“ s dalkovym ovladacem se 2 nebo 4 tlacitky (obr. 2)
Stisknéte tlacitko, které bylo pfifazeno pro otevieni brany pro pési prchod.
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Funkce pfi detekci prekazky
V pfipadé detekce pfekazky béhem otevirani brany se brana zastavi, a poté provede pohyb zpét.
V pfipadé detekce prekazky b&hem zavirani se bréna zastavi, a poté znovu otevie.

Zvlastni funkce

Podle toho, jaké periferni zafizeni je nainstalovano, a podle funkénich moznosti nastavenych technikem béhem instalace mohou mit motory nasledujici
zvlastni funkce:

Funkce ,,upIné otevieni“ pomoci dalkového ovladace se 3 tlacitky (obr. 3)
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Funkce ,,otevieni v pésim rezimu“ pomoci dalkového ovladace se 3 tlacitky (obr. 4)
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Funkce bezpeénostnich fotobunék
Pokud se mezi fotoburikami vyskytne prekazka, bude zavieni brany zamezeno.
Je-li b&hem zavirani brany zaznamenana prekazka, brana se zastavi, a poté se, podle nastaveni provedeného béhem instalace, zcela nebo ¢asteéné otevre.

Po 3 minutach probihajici detekce na fotoburikach prejde systém do ,bezpeénostniho kabelového* funkéniho rezimu oviadani. V tomto rezimu ovlada
pohyb brany ovlada¢ pfipojeny na kabelovém vstupu a brana se pohybuije niz§i rychlosti. Pohyb trva, dokud je ovlada¢ drzen stisknuty, a jakmile je ovlada¢
uvolnén, pohyb se zastavi. Systém prejde do normalniho funkéniho rezimu, jakmile pomine pfitomnost detekce fotobunék.

Pozor: Rezim ,bezpe€nostniho kabelového ovladani* vyzaduje pouziti bezpe¢nostniho kontaktu (napf. reverzni pfepina¢ na klic, ref. 1841036).

Funkce s blikajicim oranzovym svétlem

Béhem kazdého pohybu brany je aktivovano oranzové svétlo.

Béhem instalace Ize nastavit, aby se signalizace spustila 2 s pfed spusténim pohybu brany.
Funkce vzdaleného osvétleni

Dle nastaveni provedeného béhem instalace se osvétleni zapne pfi kazdém spusténi motor( a zdstane zapnuté po dokonéeni pohybu po &asovy interval
nastaveny v ¢asovaci.
Je-li jako Fidici prvek vzdaleného osvétleni nastaven dalkovy ovladag, funkce je nasledujici:

Pomoci dalkového ovladace se 2 nebo 4 tlacitky (obr. 5) Pomoci dalkového ovladace se 3 tlacitky (obr. 6)
Stisknéte tladitko nastavené pro oviadani osvétleni.

Funkce v sekvenénim rezimu s automatickym zavienim po uplynuti prodlevy ¢asovace

Automatické zavfeni brany prob&hne po uplynuti Casového intervalu nastaveného b&hem instalace.
Jakykoli novy povel béhem této prodlevy zrusi automatické zavfeni a brana zlistane oteviena.
Zadanim daliho povelu se brana zavie.

Funkce s rezervni baterii

Je-li instalovana rezervni baterie, motor miiZe fungovat i v pfipadé celkového vypadku elektrického proudu.
Funkce je v tom pfipadé zajisténa nasledujicim zplsobem:
+ S akumulatorem 9,6 V:

* Snizena rychlost.

* Periferni zafizeni (fotoelektrické buriky, oranzové svétlo, kldvesnice pro zadani kddu atd.) nefunguii.
+ S akumulatorem 24 V:

+ normalni funkce: normaini rychlost, funkéni pfislusenstvi
Technické udaje baterie:

+ Autonomie: 24 h; 5 funkénich cyklli dle hmotnosti brany.

+ Cas dobiti: 48 h

« Zivotnost bez nutnosti vymény: cca 3 roky.

Pro dosaZeni optimalni Zivotnosti baterie doporucujeme perusit hlavni pfivod elektfiny a nechat motor béZet na baterii aZ do vykonani nékolika cykl, a to
3krat do roka.

Pridani dalkovych ovladacu

Dalkovy ovladac se 2 nebo 4 tlaéitky (obr. 7) Dalkovy ovladac se 3 tlacitky (obr. 8)
Zkopirovani funkce tlacitka dalkového ovladace se 2 nebo 4 tlacitky a jeji Zkopirovani funkce tlacitka dalkového ovladace se 3 tlacitky a jeji
pfifazeni k tlaCitku nového dalkového ovladace se 2 nebo 4 tlacitky: pfifazeni k novému dalkovému ovladaci se 3 tlacitky:

7 8

Dalkovy ovladac ,,A“ = dalkovy ovlada¢ ,zdrojovy", jiz pfifazeny
Dalkovy ovladac ,,B“ = dalkovy ovlada¢ ,cilovy*, ktery ma byt pfifazen

Pokud napfiklad tlaCitko dalkového ovladage A slouZi k Uplnému otevieni Pokud napfiklad dalkovy ovladaC A ovlddéd vzdalené osvétleni
brény, tlaCitko nového dalkového ovladace B bude také slouZit k Uplnému brény, novy délkovy ovladaC B bude také ovlddat vzdalené
otevfeni brany. osvétleni brany.
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Ruéni nouzové uvolnéni (obr. 9)
[11 Viozte kli¢ do zdmku.

[2] Otocte klicem o Ctvrtinu otdcky smérem doleva.
[3] Madlem pro odemknuti otoéte doprava.

Branu netlacte nasilim. Pri ruéni manipulaci branu pridrZujte po celou dobu jejiho
pohybu.

Zajisténi pohonu (obr. 10) 10
[1] Madlem pro odemknuti otocte doleva. ] d\
[2] Branu ruéné uvedte az do polohy, kdy se pohonné zafizeni znovu zablokuje.

—
[3] Otocte klicem o Etvrtinu otacky smérem doprava. J{ @— J@

[4] Vyjméte klic.

/l\ Pred novym ovladanim vzdy pohonnou jednotku zajistéte. [2] /_ﬁ| S
| a2l

—_—

UDRZBA
Kontroly

Bezpecnostni zafizeni (fotoburiky)
Kontroluijte jejich spravnou funkci vZdy po 6 mésicich (viz strana 3).

Rezervni baterie

Pro dosaZeni optimalni Zivotnosti baterie doporu¢ujeme prerusit hlavni pfivod elektfiny a nechat motor béZet na baterii aZ do vykonani nékolika cykld, a to
3krat do roka.

Vymeéna baterie
Keytis (obr. 11) Keygo (obr. 12)

RECYKLACE

o Nefunkéni pfistroj ani vybité baterie nevyhazujte do bézného odpadu. Na vasi vlastni odpovédnost odevzdejte veskeré odpady z elektronického
a elektrického vybaveni na pfisluSném sbérném misté, které zajisti jejich recyklaci.

TECHNICKE UDAJE

Sitové napéti 230V -50 Hz

Maximalni pfikon Stand-by - v provozu 7,5W - 600 W (se vzdalenym osvétlenim 500 W)
Klimatické podminky pouziti -20°C/+60°C-1P44

Réadio frekvence Somfy RTS 433,42 MHz

Pocet kanald, které Ize nacist 40

Vystup vzdaleného osvétleni 230 V- 500 W
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ELIXO 500 3S RTS

Struény navod

ODEMKNUTI PROGRAMOVACICH TLACITEK
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PRIRAZENI DALKOVYCH OVLADACU

Ovladani UPLNEHO otevieni
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CELKOVY NAKRES KABELOVEHO ZAPOJENI
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FOTOELEKTRICKE BUNKY
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Vyznam jednotlivych parametrt

napéti rezervni baterii

. . L . . " Provedené é
Kod | Nazev Hodnoty (tuéné pismo = vychozi nastaveni) nastaveni | Kéd | Nazev Hodnoty (tuéné pismo = vychozi nastaveni) :;os‘tlae\‘/j:r:}e
O:sekvencni 0: neaktivni
;1 sel|<ventcn| +t.CiS'0VBC zavreni P13 | Vystup osvétleni zony 1: fizena funkce
P . : poloautomaticky 2: automaticka + fizena funkce
P01 | Provozni rezim celého cyklu | 5° omaticky P14 Casovént osvetleni zomy | 0 3280 (hodnota Gasovate = hodnota x 105)
4: automaticky + blokace fotoburiky Y 6:60s
c 5: bezpecnostni rezim (kabelové ovladani) 0: neaktivni
asovani automatického 0 a2 30 (hodnota asovade = hodnota x 10 s 1: automaticky: kontrolka oteviené brany
P02 é?g\;fe:r: I'v rezimu dpiného 2:20s ( ) 2: automaticky: bistabilni ovladac s Casovacem
o o a—T - o P15 | Pomocny vystup 3: automaticky: impulzni
P 0: ident. s funkénim rezimem uplného otevieni AR
po3  PrOvoZNIYEZM CYKIUS PO 4 be; aljomaickeho zavieni 4: fizeny: bistabilni (ON-OFF)
pesip 2:'s automatickym zavrenim 23 fizeny. ";‘_P‘t“Zb“_'l foviadat s & 5
Kratka hodnota intervalu 5 - N X : fizeny: bistabilni ovladac s ¢asovacem
P04 | ¢asovade automatického 0,322030 (hodnota x 10s = hodnota asovate) P16 Casovat na pomocném 0 az 60 (hodnota ¢asovace = hodnota x 10 s)
zavieni v péSim cyklu s vystupu 6:60s
Dlouh& hodnota ¢asovace 5 in = & & - 1: nejnizsi rychlost az
P05 | automatického zavieni cyklu 8.302 50 (hodnota x 5 min = hodnota ¢asovace) P19 | Rychlost zavirani 1o nje' SSTIV eHioct - Wehot hodnota: 5
pro pési priichod s P20 | Rychiost ofevirani 1: nejnizst rychlost a
Rozsah otevieni pro pési | - minimalni péSi otevieni az % 10: nejvy&si rychlost - Vychozi hodnota: 5
P06 préichod ?-_ g‘oa)é'mam' pesi otevieni 1: nejkratsi z6na pomalého zavirani
- n__ . . fae az
0: neaktivni P21 | Z6na pomalého zavirani | 5. eise1xi 760 pomalého zavirani
1: aktivni . . Vychozi hodnota: 1
po7 | Bezpelnostni vstup 2: aktivni s automatickym testem prostfednictvim 1: nejkratsi zona pomalého zavirani
fotobunék testovaciho vystupu . i L az
3: aktivni s automatickjm testem pepnuti napajeni P22 | Z6na pomalého ofevirani | 5 eiet 76na pomalého zavirani
4: fotoburiky bus Vychozi hodnota: 1
P08 Bezpecnostni vstup (1); ';f(?ii\(ltrl:lim P25 | SniZeni momentu zavirani
kontaktni listy 2+ aktivni s automatickym testem P26 gnlzem momentutotey|ran| 1: minimalni moment a2
0: neaktivni pg7 | Omezeni momentu pri 10: maximalni moment
I N .| 1: aktivni zpomaleni zavirani Nact o béhem automatického naét
P09 Nastavitelnj bezpecnosti 2: aktivni s automatickym testem prostrednictvim P28 Omezeni {nomeln;u’prl
vstup testovaciho vystupu zpomaleni oteviréni - . —
3: aktivni s automatickym testem pfepnuti napajeni P37 | Vstupy kabelového oviadani 0_‘ rezim cely’ gy!(lus ) (’;ylkl’us pro pési prachod
0: aktivni zavfeni 1: reZim otevirani — zavirani
Nastavitelny vstup 1+ aktivni ofeveni P40 | Rychlost dovirani 1: nejnizsi rychlost az
P10 | bezpetnosinino zafizeni | 5: oyiyni zavieni + ADMAP P41 | Rychlost zacétu otevirani | o,aMySSi yehiost
— funkce i f Vychozi hodnota: 2
3: zékaz jakehokoli pohybu
Nastavitelny vstup 0: vypnuti
P11 | bezpecnostniho zafizeni 1: vypnuti + posun zpét
—akce 2: vypnuti + celkova inverze sméru
. - < 0: bez vystrahy
P12 | Vystraha oranzovym svétlem 1: s vystrahou 2 s pfed uvedenim do pohybu
’ ’ ;s 30 ’ . , O L)
Zobrazeni provoznich kodu Zobrazeni nastavitelnych kodu
Kod  Nazev Koéd  Nazev
[ Cekani na povel HO Ceké na nastaveni
Cc2 Probihajici otevfeni brany Hel Ceka na nastaveni + Napajeni 9,6 V
C3 Cekani na zavfeni brany Hu1 Ceka na nastaveni + Napajeni 24 V
C4 Probihajici zavirani brany H1 Cekani na spusténi automatického nacteni
C6 Pritomnost detekce na fotoburice H2 Rezim automatického nacteni — probihajici otevirani
c7 PFitomnost detekce na kontaktni listé H4 ReZim automatického nacteni - probihajici zavirani
c8 Pritomnost detekce na nastavitelném bezpeénostnim prvku FoO gekéni na pfifazeni dalkového ovladace pro funkci celkového otevieni
c9 Pritomnost detekce na bezpegnostnim prvku nouzového zastaveni F1 Cekani na piitazeni dalkového ovladace pro funkci otevieni v pésim rezimu
C12 Probihajici napajeni proudem F2 @ekéni na pfifazeni dalkového ovladace pro oviadani vzdaleného osvétleni
Cc13 Probihajici automaticky test bezpe¢nostniho zafizeni F3 Cekani na pfifazeni dalkového ovladace pro oviadani pomocného vystupu
C14 Vstup vodiového ovladani permanentniho tplného otevieni
C15 Vstup vodicového ovladani permanentniho otevieni v p&Sim rezimu
Cc16 Nacteni fotobunék BUS zamitnuto
Cc1 Napéti 9,6 V
Cut Napéti 24 V
’ , O L)
Zobrazeni chybovych kodu a poruch
Kod Nazev Komentére Co délat?
E1 Zéavada automatického testu fotoburiky | Automaticky test fotobunék nebyl uspokojivy. Zkontrolujte spravné nastaveni parametru ,P07"“. Zkontrolujte kabely fotobunék.
E2 Zavada automatického testu Automaticky test nastavitelného bezpec¢nostniho vstupu | Zkontrolujte spravné nastaveni parametri ,P09“. Zkontrolujte kabely nastavitelného bezpecnostniho
nastavitelného bezpecnostniho prvku nebyl uspokojivy. vstupu.
E3 Zavada automatického testu kontaktni liSty | Automaticky test kontaktni listy nebyl uspokojivy. Zkontrolujte spravné nastaveni parametr(i ,P08"“. Zkontrolujte kabelové zapojeni kontaktni listy.
E4 Detekce prekazky béhem otevirani
ES Detekce prekazky béhem zavirani
E6 Bezpecnostni zavada fotoburiky Zkontrolujte, zda z4dné prekazka nezpisobuje detekci prostrednictvim fotobunék nebo kontakini listy.
E7 Bezpetnostni zavada kontaktni listy Piitomnost detekce na bezpecnostnim vstupu jiz déle | 2kontroluite sg)ravng na?te}vertn parametru ,PO7", ,P08" nebo ,P09" podle toho, jaké zafizeni je
nez 3 minuty. pripojeno na bezpecnostni vstup. o
Zavada nastavitelného bezpegnostniho Zkontrolujte kabely bezpe¢nostnich zafizeni.
E8 prvku V pfipadé pouziti fotoelektrickych bunék zkontrolujte jejich fadné zarovnani.
E10 Bezpeénostni prvek zkratu motoru Zkontrolujte kabelové zapojeni motoru.
Bezpetnostni prvek proti zkratu napajeni | Nefunk&nost produktu a perifernich zafizeni pfipojenych . . L . < . - Ly
E11 24V ke svorkam 21 a3 26 Zkontrolujte kabelové zapojeni a poté vypnéte na 10 vtefin napajeni ze sité.
E12 Zavada hardwaru Kontaktujte zastupce firmy Somfy.
. PSP . Napajeni prislusenstvi byla preru$eno v disledku Upozornéni: maximalni napéjeni pfislusenstvi = 1,2 A
E13 Zavada napajeni prislusenstv prepéti (nadmérna spotreba) Zkontrolujte spotfebu pfipojenych pfislusenstvi.
E14 Zévada vniknuti
E15 Zavada prvniho uvedeni skfiné pod Pro prvni uvedeni pod napéti odpojte rezervni baterii a pfipojte skfif k rozvodné elektrické siti.

Pf'istup k datim quienYm v paméti - Pro pristup k datlim uloZenym v paméti vyberte parametr ,Ud" a poté stisknéte ,OK".

Data Nazev

U0 az U1 X — - celkovy [Stovky tisic - desitky tisic - tisice] [stovky - desitky - jednotky]

U2 az U3 Citaé cyklu lplnjch otevieni od posledniho automatického nacteni [Stovky tisic - desitky tisic - tisice] [stovky - desitky - jednotky]
U6 az U7 &itaé cyklu s detekel prekazky celkovy [Stovky tisic - desitky tisic - tisice] [stovky - desitky - jednotky]

U8 az U9 od posledniho automatického nacteni [Stovky tisic - desitky tisic - tisice] [stovky - desitky - jednotky]
U12azU13 | Citad cyklu Eastecného otevreni

U14azU15 | Cita& zpétného pohybu

u20 Pocet pfifazenych dalkovych ovladacu pro plné otevieni

u21 Pocet pfifazenych dalkovych ovladacu pro otevfeni v péSim rezimu

u22 Pocet pfifazenych dalkovych ovladacu pro fizeni vzdaleného osvétleni

u23 Pocet pfifazenych dalkovych ovladacu pro fizeni pfidavného vystupu

d0 az d9 Historie 10 poslednich zavad (dO posledni — d9 nejstarsi)

dd Vlymazani historie zavad: podrzte tlacitko ,0K" stisknuté po dobu 7 s.
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Somfy
50 avenue du Nouveau Monde
BP 152 - 74307 Cluses Cedex
France

www.somfy.com

Somfy Worldwide

Argentina : Somfy Argentina
+55 11 (0) 4737-37000

Australia : Somfy PTY LTD
+61 (0) 2 9638 0744

Austria : Somfy GesmbH
+43(0) 662 / 62 53 08 - 0

Belgium : Somfy Belux
+32 (0)2 712 07 70

Brasil : Somfy Brasil STDA
+55 11 (0) 6161 6613

Canada : Somfy ULC
+1 (0) 905 564 6446

China : Somfy China Co. Ltd
+8621 (0) 6280 9660

Cyprus : Somfy Middle East
+357 (0) 25 34 55 40

Czech Republic : Somfy Spol s.r.o.
(+420) 296 372 486-7

Denmark : Somfy Nordic AB Denmark
+45 65 32 57 93

Finland : Somfy Nordic AB Finland
+358 (0) 957 13 02 30

France : Somfy France
+33 (0) 820 374 374

Germany : Somfy GmbH
+49 (0) 7472 9300

Greece : Somfy Hellas
+30 210 614 67 68

Hong Kong : Somfy Co. Ltd
+852 (0) 2523 6339

Hungary : Somfy Kft
+36 1814 5120

India : Somfy India PVT Ltd
+91(0) 11 51659176
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sOmfy.

Indonesia : Somfy IndonesiaEra
+62 (0) 21 719 3620

Iran : Somfy Iran
0098-217-7951036

Israel : Sisa Home Automation Ltd
+972 (0) 3 952 55 54

Italy : Somfy Italia s.r.|
+39-024 84 71 84

Japan : Somfy KK

+81 (0)45-475-0732

+81 (0)45-475-0922
Jordan : Somfy Jordan
+962-6-5821615

Kingdom of Saudi Arabia :
Somfy Saoudi
Riyadh : +966 1 47 23 203

Jeddah : +966 2 69 83 353

Kuwait : Somfy Kuwait
00965 4348906

Lebanon : Somfy Middle East
+961(0) 1 391 224

Malaisia : Somfy Malaisia
+60 (0) 3 228 74743

Mexico : Somfy Mexico SA de CV
+52(0) 55 5576 3421

Morocco : Somfy Maroc
+212-22951153

Netherlands : Somfy BV
+31 (0) 23 55 44 900

Norway : Somfy Norway
+47 67 97 85 05

Poland : Somfy SP Z2.0.0
+48 (0) 22 509 53 00

Portugal : Somfy Portugal
+351 229 396 840

Romania : Somfy SRL
+40 - (0)368 - 444 081

Russia : Somfy LLC
+7 0957814772

Singapore : Somfy PTE LTD
+65 (0) 638 33 855

Slovak Republic : Somfy Spol s.r.o.

(+421) 33 77 18 638

South Korea : Somfy JOO
+82 (0) 2 594 4333

Spain : Somfy Espana SA
+34 (0) 934 800 900

Sweden : Somfy Nordic AB
+46 (0) 40 165900

Switzerland : Somfy A.G.
+41 (0) 44 838 40 30

Syria : Somfy Syria
+963-9-55580700

Taiwan : Somfy Taiwan
+886 (0) 2 8509 8934

Thailand : Somfy Thailand
+66 (0) 2714 3170

Turkey : Somfy Turkey
+90 (0) 216 651 30 15

United Arab Emirates : Somfy Gulf
+971 (0) 4 88 32 808

United Kingdom : Somfy LTD
+44 (0) 113 391 3030

United States : Somfy Systems Inc
+1 (0) 609 395 1300
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